f

o Elatt-l\!lll'.
- age No.
@EEEE DELIVERY NOTE& = 1
Eiafzrscheln-Nr.
— — — — eiivary Nots No.
Bordereau de livraison
20459720
Usferdatum /ato of Delivery! Date de livralson
Az?gés 09.11.2020
KACO GmbH + Ca. KG, Industriestraie 18, 74812 Kirchardt
Rachnungsnriinvolce-No./Facturo N*
PLANT MODUGNO /{ go Z ? tP Rechn,Datum { Date of involce / do |a facture
VIA DEI CICLAMINI 4 ~ 09.11.2020
70026 MONDUGNO BA ';>e'l 08 5 -’(443 Kunden-Nr, f Clant No. / Clent N*
ITALIEN 440125
SupplierNo,
91000936
10 Ibre Zelchen 11 Jhre Bestell-Nr./Datum - Zusatzdaton des Bostsllers 12 Unsere AbL 13 Hausnut 14 Unsere Auitrags-Nr.
Your ref, Your order NoJdale - Other cllent roforonces Depariment Phone ©Our Order No.
Votra ref. Volre commande N'/date - Autres réferoncas N’ sarvice Tél Natrs commande N°
412 550003874301 VKV 2020/294130
19 Versandait 20 Afrei unfrel [ 21 Verpackungsart * 22 Vemsandzaichen 23 Gasamigawicht kg 23
Mazns of transpart frem Maans of packaging Transport reforenco Welghtkg
Mode d'expéditan franco Made d'emballage Réf. d'axpédition Pouds kg
[ nello
by forwarder X see below 81069-81070 goss 192,00 125,60 net
U
25 Versandanschift 26 Abladastelle
Address of consignea Rec, locatlon
Adresse du destnoiole Lieu de [ivzaison
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNC VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO EA 14248
ITALIEN
27 28 Sachnummer 29 Bezelchnung { Description / Désignation 30 Monge 31 ME
Pos Identification Na, 21 Vemackungsort® / Typo of Packing / Type d'emballage Qly. Unit
[dentification N* Cie. Unité
1l 9005065760 92807201 9,600,000 pleces
ZAS: 01
. DESF 50x60x8 R02Z01
N. 28T.: 28.10.20 FPM75616F
Charge:
2.600,00 pieces NVE:
Packmittel pea. £ill quant]
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 2 4,800,00
AB06 Getrag Abdeckplatte ABO6 2
3215 Getrag KLT 3215 80 120,00
KUEHNE+NAGEL s.r..
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: PGSO
Quantita effettiva: T
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: &
Conformita alte schede d'imballo: @
Data centrollo: {5’/«5(4/2_& 23
Hnna;;i;z\
Dla Liafarung erogh Dokvory will ba mada only according b our comemon businees Lama, Any omendment Lu Heraiscn eat o louts

Jods Adernang dorsaibon bedart Die
Aligomelnan Geschafizbedingungen atalan wir [hnen suf YWunsch gama in Schrif-
Tarm zur Verflgung. Sle alnd mych veeflghar auf unsomr homepage wew kaco.ds

Venwaltung/Administration
industriestrae 18, D-74912 Kirchardt
Phene +49 (0) 7266/9130-0 1BAN:DE75600501010002351449
Fax +4¢ (0} 7266/9130-1386 BIC-Code: SOLADESTS0R

Kommanditgeselischaft, Sitz Kirchardt, Reglstergericht HRAS53 * perstnlich haltende Gesellschaftorin Holnrich und Bach + Co. GmbH Sitz Kirehardt, Registergericht HRB 572
fiaschifisfihmr Dinl Wirt.Inn. {FHY .Inhannng Halmich. Nial Ana Richard Danharth * 1Rt WMe MF 128 R4 743 * Finant2amt Hallkeonn Stanackie BEP1AITRANM

Wil be accapled only mezording ko our writlen agroamont, D writlon common
‘businoss lanma will ba sent lo you on requast. Thay era also avallabla on our
homepaga www.kaco.da

Banken f Bankers { Banques
BW-Bank {Landesbank Badan-Wuerttsmberg

dérogation & nos conditions géndraies dolt fdne fobjar! dfum conpaniament parfuler
Baril Les conditions gandraies vous penvant Ate tansmizes sur damands el sont
dgalemant disponitie sur ot page daccoul wwwkaco.ds



al

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

"

Ordine di Trasporto / Transport Order — J 2 / 4
Sender / Mittente VAT-0-No. / N° partila (VA Date / Data o AV AV QIR —
~“ . 10-NOV-2020 A LS A A~
KACO GMBH + CO.EKG .
INDUSTRIESTR. 19
D-74912 KIRCHARDT
543015818980420
Colleclion address / Indlrizs det uoga i carlco dl lira) Order Code,/ Qs dltrmsporto
ZNJ-EC-1898042
Dall ve;}r Terminal address /
Condlzioni di trasnuﬂo Indirizzo terminale
Dl'rae demicila D ex woiks
franto dem. iranco fabbrica DHL FREIGHT GMBH
DCIPJM DUncImmd
ggganatg paa sl HEILBRONN
G e |LETMENGRUBE 9
Conslgnes / Destinatarlo VAT-10-No, / N® partita va Dﬂfﬁ’dﬁdmgﬂﬂ","d‘;‘;',’“ D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A. Domga:s mnpeg.  |Tel:+49 7941 588 O
: Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO BXW
Add Uoral etnspart Insuranee { Terminal ceferenca /
Numero di dosslar
Delivery address /ndirizo dl consegna della merce Oes O 0220110571829
ComeneyS  Value forinsurencaf Cuslomers reference /|
Valuia Valora da asskurare Rilerimenti del cllente
Mol TMP-TNW-1T7502%
Terminal di anivo Contac lel,
Terminal dg deslination Numero telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Maks and numbers Cuzantity Packing  pescription of goods Customs'tariinuie Gross welght In ko Valua {with curenty}
Marche numest Cuantity Imbalfaggic - pescrizione della metce Tanifadoganale | Pesolerdoin kg Valors {6on valutz)
PARTS 362.0
3 |PAL PARTS
Payablgwelght In kg Tota gross weight in kg
EX WORKS Peso tassablle In kg Totale peso lorda Inkg
oim. X onx omx m= 0.580m 0.00 ™ 362.00 362.0
Special consignments / Richieste particolari
Special Instructions / Istruzicnl parfcolar Enclosures / Allegatl B
deonemranned LA AMRER gpl,
Gollzction a1 serider Delivery fv wnsl;lgnea IMPORTART Accarding to CMA, transpart damages have 1o benoted oeCirtranpon = & o) d sigrafure Tt seader — BA
Ritirg def mittente Consegna al destinatarly :?&rsanﬁm r::mmx::%gtﬁmﬁ“ fo isk e Mﬂaﬁﬁ W 45 pBAE Modugno ( )
Dale /Data Date/ Dala
Time/ Orarlo Time / Orario 1
Driver’s skgnature / Firma dell'autlsta Consignes’ signatue Gonsignee's name In block letters
Firma cek destinatario Noma i chi firma In stampataljo 1 F! ~al !‘:., i erva d]
e | cauantita

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignmants.

Tutte Ie spediziont EUROGONNECT sono vincolate alle Gondlizionl Generali di trasporto EUROCONNECT



